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1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Дисциплина «Семантический анализ русской лексики» входит в программу 

магистратуры «Русский язык» по направлению 45.04.02 «Лингвистика» и изучается в 3 

семестре 2 курса. Дисциплину реализует Кафедра общего и русского языкознания. 

Дисциплина состоит из 4 разделов и 12 тем и направлена на изучение применения 

методологического и терминологического аппарата современной лингвистической 

семантики при рассмотрении основных концепций и аспектов значения. На изучение 

основных методов семантических исследований, применение адекватных принципов и 

способов исследования языковых сущностей для решения широкого круга 

исследовательских задач. 

 

Целью освоения дисциплины является  установление взаимоотношений общей 

методологии лингвистической науки и частных методов лингвистических и семантических 

исследований. В данном курсе рассматриваются методы, методики и приёмы 

семантического анализа языка, его единиц и категорий с целью их систематизации, 

объяснения, классификации (таксономическая цель) в соответствии с объектом 

исследования и исследовательскими задачами. Целью данного курса является  

формирование у студентов-магистров системных знаний и практических навыков 

проведения семантических исследований; рассмотрение важнейших проблем 

лингвистической методологии и методики с целью дальнейшего применения адекватных 

методов и приёмов анализа в конкретных семантических исследованиях, в исследовании 

семантики лексических единиц русского языка. 

 

2. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Освоение дисциплины «Семантический анализ русской лексики» направлено на 

формирование у обучающихся следующих компетенций (части компетенций): 

 

Таблица 2.1. Перечень компетенций, формируемых у обучающихся при освоении 

дисциплины (результаты освоения дисциплины) 

 

Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции  

(в рамках данной дисциплины) 

УК-1 

Способен осуществлять поиск, 

критический анализ 

проблемных ситуаций на 

основе системного подхода, 

вырабатывать стратегию 

действий. 

УК-1.1 Анализирует задачу, выделяя ее базовые 

составляющие; 

УК-1.2 Определяет и ранжирует информацию, требуемую для 

решения поставленной задачи; 

УК-1.3 Осуществляет поиск информации для решения 

поставленной задачи по различным типам запросов; 

УК-1.4 Предлагает варианты решения задачи, анализирует 

возможные последствия их использования; 

УК-1.5 Анализирует пути решения проблем 

мировоззренческого, нравственного и личностного характер на 

основе использования основных философских идей и 

категорий в их историческом развитии и социально-

культурном контексте; 

ОПК-1 

Способен применять систему 

теоретических и эмпирических 

знаний о функционировании 

системы изучаемого 

иностранного языка и 

тенденциях ее развития, 

учитывать ценности и 

представления, присущие 

культуре стран изучаемого 

иностранного языка; 

ОПК-1.1 Учитывает междисциплинарные связи изучаемых 

дисциплин, структурирует и интегрирует знания из 

профильных областей профессиональной деятельности; 

ОПК-1.2 Самостоятельно изучает речевую деятельность 

носителей изучаемого языка, учитывает социальные и 

прагматические аспекты коммуникативного поведения; 

ОПК-1.3 Адекватно интерпретирует языковые явления и 

процессы, отражающие функционирование изучаемого  

иностранного языка в синхронии и диахронии, в единстве 

выполняемых ими когнитивных и коммуникативных функций; 
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Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции  

(в рамках данной дисциплины) 

ОПК-5 

Способен осуществлять 

межъязыковое и 

межкультурное взаимодействие 

с носителями изучаемого языка 

в соответствии с правилами и 

традициями межкультурного 

профессионального общения, 

правилами речевого общения в 

иноязычном социуме; 

ОПК-5.2 Адекватно идентифицирует лингвокультурную 

специфику речевой деятельности участников межкультурного 

взаимодействия; 

ОПК-6 

Способен применять 

современные технологии при 

осуществлении сбора, 

обработки и интерпретации 

данных эмпирического 

исследования; составлять и 

оформлять научную 

документацию 

ОПК-6.1 Творчески использует общенаучные методы 

гуманитарных дисциплин и частные методы исследования в 

избранной области профессиональной деятельности; 

ОПК-6.3 Самостоятельно разрабатывает справочный аппарат 

исследования, осуществляет поиск и обработку необходимой 

информации, содержащейся в специальной литературе, 

энциклопедических, толковых, исторических, этимологических 

словарях, словарях сочетаемости, включая профильные 

электронные ресурсы; 

ПК-1 

Способен осуществлять 

исследовательскую и 

экспертно-аналитическую 

деятельность по различным 

направлениям изучения языка с 

использованием современного 

инструментария научного 

анализа 

ПК-1.1 Осуществляет исследовательскую и экспертно-

аналитическую деятельность по различным направлениям 

изучения языка; 

ПК-1.2 Активно использует современный инструментарий 

научного анализа; 

ПК-2 

Способен разрабатывать 

современные методики сбора 

хранения и представления баз 

данных и знаний в 

интеллектуальных системах 

различного назначения. 

ПК-2.1 Разрабатывает современные методики сбора, хранения 

и представления баз данных и знаний в интеллектуальных 

системах различного назначения; 

 

3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО 

 

Дисциплина «Семантический анализ русской лексики» относится к обязательной 

части блока 1 «Дисциплины (модули)» образовательной программы высшего образования. 

 

В рамках образовательной программы высшего образования обучающиеся также 

осваивают другие дисциплины и/или практики, способствующие достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины «Семантический анализ русской 

лексики». 

 

Таблица 3.1. Перечень компонентов ОП ВО, способствующих достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины  
 

Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

УК-1 

Способен осуществлять 

поиск, критический анализ 

проблемных ситуаций на 

основе системного 

подхода, вырабатывать 

стратегию действий. 

Научно-исследовательская 

работа;  

Язык и межкультурная 

коммуникация;  

Сопоставительно-типологическое 

языкознание;  

Лингвистическая пропедевтика;  

Квантитативная лингвистика и 

новые информационные 

Преддипломная практика;  

Активные процессы в 

русском языке;  

Психолингвистика;  

Сравнительно-историческое 

языкознание;  
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Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

технологии;  

Общее языкознание и история 

лингвистических учений;  

Педагогика и психология высшей 

школы;  

История и методология науки 

"Лингвистика";  

 

ОПК-6 

Способен применять 

современные технологии 

при осуществлении сбора, 

обработки и 

интерпретации данных 

эмпирического 

исследования; составлять 

и оформлять научную 

документацию 

Научно-исследовательская 

работа;  

История и методология науки 

"Лингвистика";  

Общее языкознание и история 

лингвистических учений;  

Сопоставительно-типологическое 

языкознание;  

Лингвистическая пропедевтика;  

 

Сравнительно-историческое 

языкознание;  

Психолингвистика;  

Активные процессы в 

русском языке;  

Преддипломная практика;  

 

ОПК-1 

Способен применять 

систему теоретических и 

эмпирических знаний о 

функционировании 

системы изучаемого 

иностранного языка и 

тенденциях ее развития, 

учитывать ценности и 

представления, присущие 

культуре стран изучаемого 

иностранного языка; 

Лингвистическая пропедевтика;  

Сопоставительно-типологическое 

языкознание;  

Язык и межкультурная 

коммуникация;  

Научно-исследовательская 

работа;  

 

Сравнительно-историческое 

языкознание;  

Психолингвистика;  

Активные процессы в 

русском языке;  

 

ОПК-5 

Способен осуществлять 

межъязыковое и 

межкультурное 

взаимодействие с 

носителями изучаемого 

языка в соответствии с 

правилами и традициями 

межкультурного 

профессионального 

общения, правилами 

речевого общения в 

иноязычном социуме; 

Язык и межкультурная 

коммуникация;  

Иностранный язык в 

профессиональной деятельности;  

 

Активные процессы в 

русском языке;  

 

ПК-1 

Способен осуществлять 

исследовательскую и 

экспертно-аналитическую 

деятельность по 

различным направлениям 

изучения языка с 

использованием 

современного 

инструментария научного 

анализа 

Научно-исследовательская 

работа;  

Сопоставительно-типологическое 

языкознание;  

Общая и русская 

морфонология**;  

Актуальные проблемы русской 

семантики**;  

Концепты в русском языке и 

культуре**;  

Лингвистика креатива**;  

 

Преддипломная практика;  

Сравнительно-историческое 

языкознание;  

Психолингвистика;  

Семиотика вещного мира: 

слова и вещи**;  

Семиотическая природа 

многозначных слов**;  

Теория поэтического 

языка**;  

Социолингвистика**;  

 

ПК-2 

Способен разрабатывать 

современные методики 

сбора хранения и 

представления баз данных 

и знаний в 

интеллектуальных 

системах различного 

Сопоставительно-типологическое 

языкознание;  

Общая и русская 

морфонология**;  

Актуальные проблемы русской 

семантики**;  

Информационные базы данных;  

Активные процессы в 

русском языке;  

Преддипломная практика;  
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Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

назначения. Научно-исследовательская 

работа;  

 

* - заполняется в соответствии с матрицей компетенций и СУП ОП ВО  

** - элективные дисциплины /практики
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4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 

 

Общая трудоемкость дисциплины «Семантический анализ русской лексики» составляет «4» зачетные единицы. 

Таблица 4.1. Виды учебной работы по периодам освоения образовательной программы высшего образования для очной формы 

обучения. 

Вид учебной работы ВСЕГО, ак.ч. 
Семестр(-ы) 

3 

Контактная работа, ак.ч. 34 34 

Лекции (ЛК) 17 17 

Лабораторные работы (ЛР) 0 0 

Практические/семинарские занятия (СЗ) 17 17 

Самостоятельная работа обучающихся, ак.ч. 83 83 

Контроль (экзамен/зачет с оценкой), ак.ч. 27 27 

Общая трудоемкость дисциплины ак.ч. 144 144 

зач.ед. 4 4 
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5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Таблица 5.1. Содержание дисциплины (модуля) по видам учебной работы 

Номер 

раздела 

Наименование раздела 

дисциплины 
Содержание раздела (темы) 

Вид 

учебной 

работы* 

Раздел 1 

Семантика как наука. 

Направления  и  аспекты  

семантики. Проблема  

значения. Природа  

языковых значений. 

1.1 

Общая семантика: семантика философская, 

логическая, лингвистическая. Предмет 

лингвистической  семантики.  

ЛК, СЗ 

1.2 

Виды языковых значений. Аспекты (виды) 

лексического значения. Типы лексических 

значений слова. Актуальное, узуальное, 

потенциальное значения слова. 

ЛК, СЗ 

Раздел 2 

Основные понятия 

теории  метода  в  

лингвистике. Связь 

метода лингвистического 

исследования  и  

направления 

лингвистического 

исследования. 

2.1 
Понятия  «методология», «метод», «методика», 

«приём».  
ЛК, СЗ 

2.2 
Понятие общей методологии науки. Теория 

метода.  
ЛК, СЗ 

2.3 

 Конкретные научно-исследовательские методы 

и их структура. Понятие «метод 

лингвистического  исследования». 

ЛК, СЗ 

Раздел 3 

Основные   направления   

языкознания и  

соответствующие  

методы  семантических 

исследований.  

3.1 

Применение сравнительно-исторического 

метода в лексической семантике. Проблема 

реконструкции архаичных значений слов. 

ЛК, СЗ 

3.2 

Структурная  лингвистика. Описательный метод 

как один из основных приёмов анализа 

семантических явлений языка. Принципы 

описания ЛЗС в толковых словарях, в учебной 

лексикографии.  

ЛК, СЗ 

3.3 
Сопоставительный метод в исследовании 

лексико-семантических явлений языка. 
ЛК, СЗ 

Раздел 4 

Основные  методы 

семантических 

исследований. 

Актуальные задачи  

современных  

семантических  

исследований.   

4.1 
Оппозитивный  анализ.  Компонентный анализ. 

Трансформационный анализ. 
ЛК, СЗ 

4.2 Метод семантического поля.  ЛК, СЗ 

4.3 Методы когнитивной лингвистики. ЛК, СЗ 

4.4 

Исследование семантики лексических единиц 

русского языка с помощью 

психолингвистического эксперимента. 

Математические  методы  в  семантике. 

ЛК, СЗ 

* - заполняется только по ОЧНОЙ форме обучения: ЛК – лекции; ЛР – лабораторные работы; СЗ – 

практические/семинарские занятия.  

 

6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Таблица 6.1. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

 

Тип аудитории Оснащение аудитории 

Специализированное 

учебное/лабораторное 

оборудование, ПО и 

материалы для освоения 

дисциплины 

(при необходимости) 

Лекционная 

Аудитория для проведения занятий 

лекционного типа, оснащенная 

комплектом специализированной мебели; 

доской (экраном) и техническими 

средствами мультимедиа презентаций. 

не требуется 

Семинарская Аудитория для проведения занятий не требуется 
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* - аудитория для самостоятельной работы обучающихся указывается ОБЯЗАТЕЛЬНО! 

 
7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Основная литература: 

 1. 1. Алпатов В.М. История лингвистических  учений. – М.: Языки славянской  

культуры, 2005. - 368 с. 

 2. 2. Апресян Ю.Д. Избранные труды. Т.1 Лексическая семантика. Синонимические 

средства языка. Т.2 Интегральное описание языка и системная лексикография. - М.: 

Школа «Языки русской культуры», 1995. 

  - 3. Апресян Ю.Д. Идеи и методы современной структурной лингвистики 

(краткий очерк). - М.: Издательство «Просвещение», 1966. – 305 с. 

  - 4. Караулов Ю.Н. Общая и русская идеография. – М.: Книжный  дом 

«Либроком», 2010. – 360 с. 

  - 5. Кобозева И.М. Лингвистическая семантика: Учебное  пособие. – М.:  

Эдиториал УРСС, 2000. -  352 с.   

  - 6. Степанов Ю.С. Методы и принципы современной лингвистики. Изд.7-е. 

– М.: Книжный дом «ЛИБРОКОМ», 2009. – 312 с. 

Дополнительная литература: 

 1. 1. Катц Дж. Семантическая теория // Новое в зарубежной лингвистике, выпуск Х. 

– М., 1981. 

 2. 2. Хомский Н. Синтаксические структуры // Новое в лингвистике, выпуск 2. – 

М.,1962. - С. 412-527. 

  - 3. Прохоров Ю.Е. Русские: коммуникативное поведение / Ю.Е. Прохоров, 

И.А. Стернин. – 3-е изд., испр. – М.: Флинта: Наука, 2007. – 328 с. Глава II «Методы и 

приёмы описания коммуникативного поведения народа», С. 56 – 89. 

Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»: 

 1. ЭБС РУДН и сторонние ЭБС, к которым студенты университета имеют доступ 

на основании заключенных договоров 

  - Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС РУДН  

https://mega.rudn.ru/MegaPro/Web 

  - ЭБС «Университетская библиотека онлайн» http://www.biblioclub.ru 

  - ЭБС «Юрайт» http://www.biblio-online.ru 

  - ЭБС «Консультант студента»  www.studentlibrary.ru 

  - ЭБС «Знаниум» https://znanium.ru/ 

 2. Базы данных и поисковые системы 

  - Sage https://journals.sagepub.com/ 

  - Springer Nature Link https://link.springer.com/ 

  - Wiley Journal Database https://onlinelibrary.wiley.com/ 

семинарского типа, групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего 

контроля и промежуточной аттестации, 

оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

техническими средствами мультимедиа 

презентаций. 

Для 

самостоятельной 

работы 

Аудитория для самостоятельной работы 

обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и 

консультаций), оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

компьютерами с доступом в ЭИОС. 

не требуется 
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  - Наукометрическая база данных Lens.org https://www.lens.org 

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся при 

освоении дисциплины/модуля*: 

 1. Курс лекций по дисциплине «Семантический анализ русской лексики». 

 
 

* - все учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся 

размещаются в соответствии с действующим порядком на странице дисциплины в ТУИС! 
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